
Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - Howa 1500 - SA - BLK

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - Howa 1500 - SA - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004353
Mfr. No.: 102189-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 723905909772
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Sicherheitshinweise für den MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Montage deiner Optiken zu erleichtern und dir eine verbesserte Leistung bei der Nutzung
deiner Langwaffe zu bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, lies bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollständig befolgst, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Picatinny Scope Base korrekt am Empfänger deiner Langwaffe montiert ist, um
sicherzustellen, dass sie stabil bleibt.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen am Produkt oder an
der Waffe zu vermeiden.
Vermeide es, die Scope Base übermäßig festzuziehen, da dies zu Beschädigungen führen kann.
Stelle sicher, dass du die Neigung von 20 MOA verstehst und wie sie sich auf die Höhenverstellung deines
Zielfernrohrs auswirkt.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob die Base sicher montiert ist und keine Anzeichen von Beschädigung
aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Überprüfe, ob alle Teile der Scope Base vorhanden sind.

Montage der Scope Base2.

Lege die Scope Base auf den Empfänger deiner Langwaffe.
Achte darauf, dass die Schiene bündig am Empfänger anliegt.
Verwende die geeigneten Schrauben und ziehe sie gleichmäßig fest, ohne übermäßigen Druck
auszuüben.

Installation des Zielfernrohrs3.

Montiere dein Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Nutze die 20 MOA Neigung, um die optimale Höhe für deine Schüsse einzustellen.

Überprüfung4.



Überprüfe nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Sie
stehen dir für Fragen zur Verfügung und können dir bei der Lösung von Problemen helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und verantwortungsbewusst verwendest. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg mit deinem MDT Picatinny Scope Base 20 MOA!



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and reliable mounting platform for your optics. To ensure your safety
and the longevity of the product, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the scope base with care to avoid damaging the product or causing injury.
Ensure that the product is installed correctly to prevent accidents or equipment failure.
Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before each use.
Keep the scope base out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Make sure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Do not exceed the manufacturer's specified torque settings during installation, as this can lead to product
failure.
Ensure that the scope base is compatible with your rifle model, specifically the Howa 1500 Short action
type.
Avoid using the scope base in extreme weather conditions that may affect its performance.
If you notice any unusual movement or instability after installation, discontinue use immediately and
check for proper installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools: You will need a torque wrench and appropriate screws for mounting.1.
Prepare the Rifle: Ensure the rifle is unloaded and on a stable surface.2.
Align the Base: Position the MDT Picatinny Scope Base on the rifle's receiver, ensuring alignment with3.
the ejection port.
Torque Settings: Use the torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended4.
torque settings. Do not overtighten.
Check Stability: After installation, check that the scope base is securely attached and does not move.5.

Usage Instructions

Once installed, mount your optic onto the Picatinny rail according to the optic's installation instructions.
Adjust the elevation and windage settings as needed for optimal performance.
Regularly check the tightness of the screws and the stability of the mounted optics during use.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT Picatinny Scope Base in accordance with local regulations for metal recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Introducción
Gracias por elegir la base de riel Picatinny MDT 20 MOA. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
instalación de tus ópticas y mejorar tu experiencia de tiro. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de que la base esté instalada correctamente antes de usarla. Un mal montaje
puede provocar accidentes.
Inspección Regular: Revisa la base regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa
y la humedad.
Uso Apropiado: Utiliza la base solo para su propósito designado. No la modifiques ni la uses de manera
incorrecta.
Protección Personal: Siempre utiliza gafas de protección y otros equipos de seguridad adecuados al
usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños a la base o al
receptor de tu arma.
Ajuste de Elevación: Recuerda que la inclinación de 20 MOA proporciona un ajuste adicional de
elevación. Asegúrate de que esté correctamente ajustado para tu tipo de tiro.
Compatibilidad: Verifica que la base sea compatible con tu modelo de arma, en este caso, la Howa
1500 Short.
Uso en Acciones para Zurdos: Si usas una acción para zurdos, asegúrate de que la base esté instalada
correctamente para evitar problemas de funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:1.

Destornillador adecuado para los tornillos de la base.
Llave de torque (opcional, pero recomendada).

Pasos para la Instalación:2.

Limpia el área de montaje en el receptor de tu arma.
Coloca la base en la posición deseada sobre el receptor.
Alinea los agujeros de la base con los agujeros del receptor.
Inserta los tornillos y apriétalos a mano primero.
Utiliza la llave de torque para apretar los tornillos según las especificaciones del fabricante, si es
necesario.

Uso de la Base:3.

Asegúrate de que tu mira esté correctamente montada en la base.
Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté en su lugar antes de usar el arma.



Instrucciones de Desecho
Desecho Responsable: Cuando ya no necesites la base, deséchala de manera responsable. Consulta
las regulaciones locales sobre reciclaje y desecho de productos de metal.
Evita la Contaminación: No deseches la base en la basura común si está dañada o no es reutilizable.
Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso,
por favor contacta con el soporte de MDT. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y la
información de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Si observas un producto
inseguro o un accidente, repórtalo a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT 20 MOA
Introduction
Merci d'avoir choisi la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant une plateforme de montage stable et fiable pour tes optiques. Pour garantir ta
sécurité et la longévité du produit, merci de lire et de suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours la base de lunette avec soin pour éviter d'endommager le produit ou de causer des
blessures.
Assuretoi que le produit est installé correctement pour prévenir les accidents ou les défaillances
d'équipement.
Inspecte régulièrement la base de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Garde la base de lunette hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.
Ne dépasse pas les réglages de couple spécifiés par le fabricant lors de l'installation, car cela peut
entraîner une défaillance du produit.
Vérifie que la base de lunette est compatible avec ton modèle de fusil, notamment le type d'action courte
Howa 1500.
Évite d'utiliser la base de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter
ses performances.
Si tu remarques un mouvement ou une instabilité inhabituels après l'installation, cesse immédiatement
l'utilisation et vérifie l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Rassemble les Outils : Tu auras besoin d'une clé dynamométrique et de vis appropriées pour le1.
montage.
Prépare le Fusil : Assuretoi que le fusil est déchargé et posé sur une surface stable.2.
Aligne la Base : Positionne la Base de Lunette Picatinny MDT sur le récepteur du fusil, en veillant à3.
l'aligner avec la fenêtre d'éjection.
Réglages de Couple : Utilise la clé dynamométrique pour serrer les vis selon les réglages de couple4.
recommandés par le fabricant. Ne serre pas trop.
Vérifie la Stabilité : Après l'installation, vérifie que la base de lunette est solidement fixée et ne bouge5.
pas.

Instructions d'Utilisation

Une fois installée, monte ton optique sur le rail Picatinny selon les instructions d'installation de l'optique.
Ajuste les réglages d'élévation et de dérive selon les besoins pour des performances optimales.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et la stabilité des optiques montées pendant l'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la Base de Lunette Picatinny MDT conformément aux réglementations locales sur le recyclage
des métaux.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si tu n'es pas sûr des méthodes de mise au rebut, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA, merci de te référer
au site web du fabricant ou de contacter leur service client pour assistance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA
Introduzione
Grazie per aver scelto la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una piattaforma di montaggio stabile e affidabile per i tuoi strumenti ottici. Per
garantire la tua sicurezza e la longevità del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre la base per ottiche con cura per evitare di danneggiare il prodotto o causare infortuni.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per prevenire incidenti o guasti dell'attrezzatura.
Controlla regolarmente la base per ottiche per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni la base per ottiche fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare la base per ottiche.
Non superare le impostazioni di coppia specificate dal produttore durante l'installazione, poiché ciò può
portare a guasti del prodotto.
Assicurati che la base per ottiche sia compatibile con il modello del tuo fucile, in particolare il tipo di
azione corta Howa 1500.
Evita di utilizzare la base per ottiche in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.
Se noti un movimento o un'instabilità insolita dopo l'installazione, interrompi immediatamente l'uso e
controlla per una corretta installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Raccogliere gli Strumenti: Avrai bisogno di una chiave dinamometrica e delle viti appropriate per il1.
montaggio.
Preparare il Fucile: Assicurati che il fucile sia scarico e su una superficie stabile.2.
Allineare la Base: Posiziona la MDT Picatinny Scope Base sul ricevitore del fucile, assicurandoti che sia3.
allineata con la porta di espulsione.
Impostazioni di Coppia: Usa la chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le impostazioni di4.
coppia raccomandate dal produttore. Non stringere eccessivamente.
Controllare la Stabilità: Dopo l'installazione, verifica che la base per ottiche sia attaccata saldamente e5.
non si muova.

Istruzioni per l'Uso

Una volta installata, monta il tuo ottica sulla guida Picatinny seguendo le istruzioni di installazione
dell'ottica.
Regola le impostazioni di elevazione e vento secondo necessità per prestazioni ottimali.
Controlla regolarmente la rigidità delle viti e la stabilità degli ottica montati durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la MDT Picatinny Scope Base in conformità con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Dette produktet er designet for å forbedre din
skyteopplevelse ved å gi en stabil og pålitelig monteringsplattform for optikken din. For å sikre din sikkerhet og
produktets levetid, vennligst les og følg denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skinnene med omhu for å unngå skader på produktet eller personskader.
Sørg for at produktet er installert korrekt for å forhindre ulykker eller utstyrsfeil.
Inspiser regelmessig skinnene for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Hold skinnene utilgjengelige for barn og sårbare individer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at riflen er avfyrt før installasjon eller justering av skinnene.
Ikke overskrid produsentens spesifiserte momentinnstillinger under installasjon, da dette kan føre til
produktfeil.
Sørg for at skinnene er kompatible med riflemodellen din, spesifikt Howa 1500 Short action type.
Unngå å bruke skinnene i ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Hvis du merker noen uvanlig bevegelse eller ustabilitet etter installasjon, slutt å bruke den umiddelbart
og sjekk for korrekt installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

Samle verktøy: Du trenger en momentnøkkel og passende skruer for montering.1.
Forbered riflen: Sørg for at riflen er avfyrt og ligger på en stabil overflate.2.
Justere basen: Plasser MDT Picatinny Scope Base på riflens mottaker, og sørg for at den er justert med3.
utkastporten.
Momentinnstillinger: Bruk momentnøkkelen til å stramme skruene til produsentens anbefalte4.
momentinnstillinger. Ikke stram for mye.
Sjekk stabilitet: Etter installasjon, sjekk at skinnene er sikkert festet og ikke beveger seg.5.

Bruksanvisning

Når den er installert, monter optikken din på Picatinnyskinnen i henhold til optikkens
installasjonsinstruksjoner.
Juster høyde og vindjusteringene etter behov for optimal ytelse.
Sjekk regelmessig stramheten på skruene og stabiliteten til den monterte optikken under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast MDT Picatinny Scope Base i samsvar med lokale forskrifter for metallresirkulering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis du er usikker på avfallsmetoder, kontakt din lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundestøtte for hjelp.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Instrukcja
ta jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do montażu optyki na karabinach. Używaj go zgodnie z przeznaczeniem.
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu karabinu (Howa 1500 Short).
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są prawidłowo dokręcone przed użyciem.
Zawsze stosuj ochronę oczu podczas montażu i użytkowania broni.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji, takich jak
nieodpowiednie ustawienie lunety.
Zachowaj ostrożność podczas transportu broni z zamontowaną optyką.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do montażu1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy i śrubokręt.
Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż szyny2.

Umieść szynę MDT Picatinny na odbiorniku karabinu, upewniając się, że jest prawidłowo
dopasowana do geometrii portu wyrzutowego.
Dokręć śruby mocujące, stosując odpowiedni moment obrotowy, aby zapewnić stabilność montażu.

Montaż optyki3.

Zainstaluj lunetę na szynie, upewniając się, że jest ona odpowiednio wypoziomowana.
Dokręć śruby mocujące lunetę, aby zapobiec jej przesuwaniu się podczas strzelania.

Sprawdzenie montażu4.

Po zakończeniu montażu, sprawdź stabilność szyny oraz lunety.
Przeprowadź testy w warunkach bezpiecznych, aby upewnić się, że wszystko działa poprawnie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Aluminium można poddać recyklingowi, dlatego zaleca się oddanie go do punktu zbiórki metali.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z producentem lub
autoryzowanym dystrybutorem.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów związanych z bezpieczeństwem produktu, należy
zgłosić to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie niniejszych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat epätavallisia ääniä tai liikettä asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla tiukassa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue tuotteen mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Aseta kisko tasaisesti vastaanottimeen.
Varmista, että kiskon alapuoli on muotoiltu oikein poistoportin geometrian mukaan.
Kiinnitä kisko tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa komponentteja.

Käyttö:3.

Kun tuote on asennettu, tarkista sen vakaus ennen ampumista.
Säädä tähtäintä tarvittaessa varmistaaksesi tarkkuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tarkat ohjeet.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota lisätietoja ja tukea turvalliseen käyttöön.



Kiitos, että käytät MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotetta. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, ja
toivomme, että tämä opas auttaa sinua nauttimaan tuotteestasi.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black
Introduktion
Tack för att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Denna produkt är designad för att underlätta
monteringen av optik på din Howa 1500 Short. För att säkerställa säker och effektiv användning av detta
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att alla fästen och skruvar är åtdragna för att förhindra att rälsen lossnar under
användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra otillåtna användare.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och justering av rälsen för att skydda ögonen från skräp.
Undvik att montera rälsen på ett vapen som är laddat. Kontrollera alltid att vapnet är avladdat innan
installation.
Vid installation, se till att rälsen är korrekt justerad för att undvika felaktig sikte.
Använd endast de verktyg som rekommenderas av tillverkaren för installation och justering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.

Installation:2.

Ta bort eventuella befintliga fästen från vapnet.
Rengör ytan där rälsen ska monteras för att säkerställa att den fäster ordentligt.
Placera MDT Picatinny Scope Base på mottagaren och justera den så att den ligger i nivå med
utdragningsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa rälsen. Se till att skruvarna är åtdragna ordentligt,
men undvik att överdra dem.
Kontrollera att rälsen sitter stabilt och inte rör sig.

Användning:3.

Montera din kikare på rälsen enligt tillverkarens instruktioner för kikaren.
Justera kikaren för att säkerställa korrekt sikt.
Testa inställningarna på en säker plats för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten inte längre används, se till att den kasseras i enlighet med lokala föreskrifter för



avfallshantering.
Återvinn material som aluminium när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT Picatinny Scope Base, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter i ditt hem och
på skjutbanan.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Bezpečnostní
pokyny pro spotřebitele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní lištu MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní uchycení vašich optik. Před použitím si prosím důkladně přečtěte
následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tedy montáž optiky na zbraně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži lišty se ujistěte, že jsou všechny šrouby správně utaženy, aby se zabránilo uvolnění během
používání.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a postupy, které se vztahují na zbraně a
optiku.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality při používání, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací si pečlivě přečtěte pokyny výrobce k montáži.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje k instalaci lišty.
Instalace:

Připravte si zbraň a ujistěte se, že je zajištěna proti náhodnému výstřelu.
Umístěte lištu na požadované místo na zbrani.
Pomocí dodaných šroubů připevněte lištu k zbrani. Ujistěte se, že jsou šrouby utaženy rovnoměrně.
Zkontrolujte, zda je lišta pevně upevněna a bezpečně drží.

Použití:
Při používání zbraně s namontovanou lištou dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy
pro střelbu.
Pravidelně kontrolujte upevnění lišty a optiky, abyste zajistili jejich stabilitu a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení výrobci nebo autorizovanému servisu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu, včetně případných aktualizací nebo odvolání, se prosím obraťte na
příslušné orgány nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o produktu.

Tyto bezpečnostní pokyny byly vypracovány v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).
Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.
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